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◆引越し
ひっこ

の手続き
てつづ

 

引越
ひ っ こ

しが決
き

まったら、次
つぎ

のとおり手続
て つ づ

きをしましょう。 

 

【不動産
ふ ど う さ ん

との契約
けいやく

】 

 

普通
ふ つ う

賃貸借
ちんたいしゃく

契約
けいやく

の場合
ば あ い

は、解約
かいやく

希望
き ぼ う

日
び

の 1～2

カ月前
かげつまえ

に、家主
や ぬ し

に賃貸
ちんたい

契約
けいやく

の解約
かいやく

を連絡
れんらく

し、家賃
や ち ん

な

どの清算
せいさん

をします。具体的
ぐたいてき

な手続
て つ づ

きは賃貸
ちんたい

契約書
けいやくしょ

に

記
しる

されています。 

 

【引越し
ひ っ こ し

業者
ぎょうしゃ

の手配
て は い

】 

 

複数
ふくすう

の業者
ぎょうしゃ

から見積
み つ

もりをとりサービスや料金
りょうきん

確認
かくにん

をすることをおすすめします。 

 

→複数
ふくすう

の業者
ぎょうしゃ

の見積り
みつも

ができるサイト
さいと

 

・オールアバウトジャパン「引越し
ひっこし

の見積り
みつも

」 

http://allabout.co.jp/house/move/subject/msub_
mitumori.htm 
 
【いろいろな手続

て つ づ

き】 

１．電気
で ん き

、ガス、水道
すいどう

 

 現在
げんざい

及
およ

び、新
あたら

しく住
す

む所
ところ

にある営業所
えいぎょうしょ

に、住所
じゅうしょ

、

氏名
し め い

、電話番号
でんわばんごう

、引越
ひ っ こ

し日
び

を連絡
れんらく

します。このとき、

電気
で ん き

、ガス、水道
すいどう

の領収書
りょうしゅうしょ

などに表示
ひょうじ

されている、

「お客
きゃく

様
さま

番
ばんごう

号」を控
ひか

えておくと便利
べ ん り

です。 

 

【電気
で ん き

】  

中部
ちゅうぶ

電力
でんりょく

  （月～金 8：30-17：10）  

静岡
しずおか

営業所
えいぎょうじょ

 Ph:054-284-6600 

清水
し み ず

営業所
えいぎょうじょ

 Ph:0543-66-7141 

インターネットからの電気使用の廃止と開始受付 

http://www.chuden.co.jp/kozin/fr_hikkosi.html 
 

【ガス】  

静岡
しずおか

ガス （月～金 8：30-17：15） 

静岡
しずおか

支店
し て ん

 Ph: 054-285-2111  

清水
し み ず

支店
し て ん

 Ph: 0543-63-1616 

 

【水道
すいどう

】 

静岡市
し ず お か し

役所
やく し ょ

 （月～金 8：30-17：15） 

静岡
しずおか

・清水
し み ず

上下
じょうげ

水道
すいどう

サービス課
    か

 

葵区
あおいく

・駿河区
す る が く

 Ph:054-221-1454 

清水区
し み ず く

     Ph:0543-54-2742 

 ◆ขั้นตอนการยายบาน 
 

เมื่อกําหนดแนนอนแลววาจะยายบาน ควรจะปฎิบัติตาม 
ข้ันตอนดังตอไปนี้ 
 

【ทําสัญญาเชากับฟุโดซัง】 

ตามปกติแลวขณะทําสัญญาเชา จะมีกําหนดไววากอน 

จะยายออก จะตองแจงกอนลวงหนาเปนเวลา 1-2 เดือน 

ตองแจงเจาของบานวาจะทําการยกเลิ กสัญญาเชา และ 

จัดการคิดและจายเงินคาเชาที่คางใหเรียบรอย ราย- 

ละเอียดตางๆ มีเขียนไวในสัญญาเชา 

 

【จัดหาบริษัทขนของ】 

ลองใหบริษัทตางๆ หลายๆ บริษัทประเมินราคาด ู

พิจารณาราคาและการบริการเสียกอน 
 

→โฮมเพจที่สามารถใหบริษัทขนของประเมินราคาได 
・โอรุอะเบาโทะ เจแปน (ฮิโคชิโนะมิซึโมริ) 
http://allabout.co.jp/house/move/subject/msub_
mitumori.htm 
 
 
【ข้ันตอนตางๆ】 
1.ไฟฟา, แกส, น้ําปะปา
ตองติดตอกับทั้งท่ีอยูเดิมและที่อยูใหม โดยแจงชื่อ 
ท่ีอยู เบอรโทรศัพท และวันยาย แกสํานักงานแตละท่ี 
ในขณะที่ติดตอถาจดหมายเลข “โอเคียะคุซามะบังโง” 
ท่ีมีระบุในใบเรียกเก็บเงินก็จะเปนผลด ี
 
 
 
【ไฟฟา】 
จูบุเดนเรียคุ  (จันทร-ศุกร 8：30-17：10) 
สํานักงานชิซึโอกะ โทรศัพท 054-284-6600 
สํานักงานชิมิซึ    โทรศัพท 0543-66-7141 
ทางอินเตอรเน็ตก็ติดตั้งและยกเลิกไดเชนกัน 
http://www.chuden.co.jp/kozin/fr_hikkosi.html 
 

 

【แกส】 
ชิซึโอกะ แกส  (จันทร-ศุกร 8：30-17：15) 
สํานักงานชิซึโอกะ โทรศัพท 054-285-2111 
สํานักงานชิมิซึ    โทรศัพท 0543-63-1616 
 
 
【นำปะปา】 
ชิซึโอกะ ชิยะคุโชะ (จันทร-ศุกร 8：30-17：15) 
สถานบริการน้ําปะปาเมืองชิซึโอกะและชิมิซึ 
อาโออิคุและซึรงุะคุ  โทรศัพท 054-221-1454 
ชิมิซึคุ             โทรศัพท 0543-54-2742 
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２．電話
で ん わ

、郵便局
ゆうびんきょく
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【電話
で ん わ

】 

・一般
いっぱん

の電話
で ん わ

はＮＴＴ西日本
にし に ほ ん

へ連絡
れんらく

します。 

→フリーダイヤル 「116」 

インターネットからも手続
て つ づ

きができます。 
http://www.ntt-west.co.jp/shop/ 
・携帯
けいたい

電話
でんわ

、PHSについてはそれぞれの会社
かいしゃ

で解
かい

約
やく

手続き
て  つづ

、料金
りょうきん

清算
せいさん

をします。 

 

【郵便局
ゆうびんきょく

】 

 近く
ちか

の郵便局
ゆうびんきょく

で【転居届
てんきょとどけ

はがき】をもらい、記入
きにゅう

しま

す。1年間
ねんかん

、旧住所あて
きゅうじゅうしょ

の郵便物
ゆうびんぶつ

が新住所
しんじゅうしょ

へ転送
てんそう

さ

れます。 

 

３．行政
ぎょうせい

の手続き
てつづき

 

【外国人登録
がいこくじんとうろく

】 

新しく
あたら

住む
す

場所
ばしょ

の市役所
しやくしょ

に 14 日以内
いない

に変更
へんこう

登録
とうろく

申請
しんせい

をします。 

 

 

【
（

ゴミ
ご み

の処理
し ょ り

について】 

引越し
ひっこ

のときに出る
で

、大きな
おお

ゴミや燃えない
も

ゴミ
ごみ

など

はアパートに残して
のこ

はいけません。それらのゴミの

出し方
だ し か た

や、静岡市
し ず お か し

で回収
かいしゅう

･処理
し ょ り

できない家電
か で ん

5品目
ひんもく

（テレビ、エアコン、冷蔵庫
れ い ぞ う こ

、冷凍庫
れ い と う こ

、洗濯機
せんたくき

）・

家庭用
か て い よ う

パソコンの処理
し ょ り

については、【2-6 ゴミ、リサイ

クル】をご覧
らん

下さ
くだ

い。 

 

 

知っ
し

ておこう！！ 

 

【ご近所
  きんじ ょ

の方
かた

や大家
お お や

さんへのあいさつ】 

今
いま

までお世話
  せ わ

になったご近所
  きんじ ょ

の方
かた

やこれからお世話
 せ わ

になるご近所
 き ん じ ょ

の方
かた

へのあいさつは忘れず
わす

に！あいさ

つに行く
い

ときには、相手
あいて

の都合
つごう

や迷惑
めいわく

にならない

時間帯
じかんたい

を考え
かんが

、玄関先
げんかんさき

で手短
てみじか

にすませましょう。簡単
かんたん

な、タオルやお菓子
かし

などを持って
も

伺う
うかが

のが日本
にほん

の

習慣
しゅうかん

です。 

 

【町内会
ちょうないかい

へ入りましょう
はい

。】 

町内会
ちょうないかい

のご案内
   あんない

がきます。地域
ちいき

の一員
いちいん

として、様々
さまざま

 

な情報
じょうほう

が得られます
え

。詳しく
くわ

は【2-10町内会
ちょうないかい

】をご覧
らん

 

下さ
くだ

い。 

 

2.โทรศัพทและไปรษณีย
 
【โทรศัพท】 
・โทรศัพทบานทั่วไปใหติดตอท่ี NTTนิชินิฮน 
 โทรฟรีไดท่ีหมายเลข 116 
 ทางอินเตอรเน็ตก็สามารถติดตอไดท่ี 
http://www.ntt-west.co.jp/shop/ 
・โทรศัพทมือถือและPHSใหติดตอไดตามบริษัทตางๆ  
และจายเงินใหเรียบรอย 
 
 
【ไปรษณีย】 
ใหติดตอขอใบ เทนเคีย โทโดะเคะไดท่ีไปรษณียใกล 
บาน เมื่อกรอกและยื่นที่ไปรษณีย เมื่อมีจดหมายสงมาท่ี 
ท่ีอยูเดิม ทางไปรษณียจะสงมาใหทาน ท่ีท่ีอยูใหม 
 
 
3.ข้ันตอนในการดําเนินการทางรัฐบาล 
【ทะเบียนชาวตางชาติ】 
ใหแจงท่ีอยูใหมท่ีชิยะคุ โชะ ภายในระยะเวลา 14 วัน 
 
 
 
 
【การจัดการกับขยะ】 
เมื่อมีขยะใหญและขยะที่เผาไมไดหลังจากยายบานหาม 
ท้ิงขยะนั้นไวท่ีอพาทเดิมเด็ดขาด ใหดูรายละเอียดการ 
จัดการขยะ และขยะที่ทางชิซึโอกะ ชิไมสามารถจัดการ 
ได 5 ชนิด คือ โทรทัศน, เคร่ืองปรับอากาศ, ตูเย็น, 
ตูแชแข็ง, เคร่ืองซักผา และการจัดการกับเครื่อง 
คอมพิวเตอรใหดูไดใน “2-6 การจัดการกับขยะและการ 
นํามาใชใหม”  
 
 
 
 
         รูไวใชวา!! 
 
【การไปลาคนใกลบานและเจาของบาน】 
อยาลืมไปลาคนที่เคยไดรับความชวยเหลือใกลๆ บาน 
กอนที่จะยายบาน และหลังจากนั้นควรจะไปทําความ 
รูจักกับคนใกลบานที่ยายไปอยูใหมดวย และควรจะไป 
ในเวลาที่เหมาะสม และจัดการธุระท่ีประตูบานโดยไม 
เขาไปในบาน เพื่อไมใหเปนการรบกวนอีกดวย นําผา 
เช็ดตัวหรือขนมเล็กนอยไปมอบให ตามประเพณีญี่ปุน 
ดวย 
 
 
 
【ควรจะเขาสมาชิกโจในไคดวย】 
เพื่อท่ีจะไดรับขาวสารจากทางโจในไค เขาเปนสมาชิก 
ของทองถ่ิน ดูรายละเอียดไดท่ี “2-10 โจในไค” 


